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R Am ==K Q) 091 600 32 15
Khenpo Tashi Sangpo Lugano

75 NGFH =R I =) 076 536 61 58
Khenrab Woser Rikon

X B85S 076 249 46 68
Dawa Lhamo Winterthur

REN'SRAAIIXE) =t 077 986 95 99
Jampel Sangpo Zurich

SHaREq S5 TN =) 076 248 66 77
Konchok Dhargay Zurich

RERN'SISN) SER R EEY 077 943 20 77
Jamyang ST. Gallen

M B =39 076 246 59 54
Tashi Zurich

YRR R 55 oW 076 539 88 08
Tulu Tsering Liechtenstein

AN FRE) 35 076 310 86 73
Drakpa Gyatso Bern

RN =39 077 948 94 51
Yeshi Sangpo Zurich
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Wir sind zutiefst dankbar, dass Seine Heiligkeit Kyabgon Gongma
Trichen Rinpoche die Einladung von Swiss Tsechen Association und dem
Dharmazentrum Thupten Changchup Ling angenommen hat und
folgende Einweihungen erteilt:

ORT:

DATUM:

08.00

09.45
10.00 - 12.00

12.00 - 14.00

14.15

14.30 - 17.00

Eulachhalle 2, Wartstrasse 73, 8400 Winterthur

Samstag 24. August 2019

PROGRAMM
Tiroffnung: Eintrittskontrolle, Abgabe
Kontrollbandchen
Bitte haben Sie Ihre Platze eingenommen *
Einweihung zu Buddha Amitayus

Mittagspause; der Hauptsaal wird geschlossen

Bitte haben Sie Ihre Platze eingenommen *
Einweihung zu den drei Buddhas Avalokiteshvara,

Manjushri,
Vajrapani, sowie Vajrakilaya-Segnung

* Wahrend der Viertelstunde vor Beginn der Einweihungen werden im
Saal Langlebens-Gebete fiir Seine Heiligkeit den Dalai Lama und Seine
Heiligkeit Kyabgon Gongma Trichen Rinpoche rezitiert, sowie die
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Mantren der drei Lang-Lebens-Buddhas und das Mantra von Buddha
Avalokiteshvara.

UBERSETZUNG

Belehrung und Einweihungen nur in tibetischer Sprache, keine
Ubersetzung!

TICKETVERKAUF
Die Sitzplitze in der Eulachhalle sind numeriert.

Es stehen nur eine begrenzte Anzahl von Platzen zur Verfligung, die nach
Eingang Threr Bezahlung vergeben werden.

Am Tag der Veranstaltung findet kein Ticketverkauf statt!

Kategorien und Ticketpreise

Rechts und links der Biihne wird die Veranstaltung auf einer Leinwand

libertragen.
Kategorie 1 CHF 60.- Zone in der Mitte
Kategorie 2 CHF 50.- Zone vorne rechts und links

Kategorie 3 CHF 40.- Hintere drei Zonen
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Die Tickets konnen Sie bei folgenden Verantwortlichen

beziehen:

=" Name: ‘a5 N Ort R'R=|Tel:
R Am ==K Q) 091 600 32 15
Khenpo Tashi Sangpo Lugano

FxNIFF TR I SREY 076 536 61 58
Khenrab Woser Rikon

IR EER=CCE 076 249 46 68
Dawa Lhamo Winterthur

RENSAWIZH) =) 077 986 95 99
Jampel Sangpo Zurich

SHsRE ST FN =) 076 248 66 77
Konchok Dhargay Zurich

REN'SISN SERE-YEES 077 943 20 77
Jamyang ST. Gallen

Sg=El =) 076 246 59 54
Tashi Zurich

YRR R 55 oW 076 539 88 08
Tulu Tsering Liechtenstein

AN FRNE) = 076 310 86 73
Drakpa Gyatso Bern

R INR=ZE) =) 077 948 94 51
Yeshi Sangpo Zurich

Kinder

Kinder bis 5 Jahre gratis (ohne eigenen Sitzplatz), Kinder ab 6 Jahre
regularer Preis (mit eigenem Sitzplatz)
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Rollstuihle

Fiir Rollstuhlfahrer und Personen, die Hilfe benotigen, wird eine
separate Zone vorgesehen. Bitte melden Sie dies beim Kauf des Tickets.
Melden Sie sich bitte bei Herrn Konchok Tel. 076/248 66 77.

Monche und Nonnen

Monche und Nonnen melden sich bitte bei Gen Khenrab Woser Tel.
076/536 61 58 bis spitestens 30. 07. 2019 fiir die Registrierung und
ihr Gratis-Ticket.

VIP- und SponsorenTickets:
Melden Sie sich bitte bei Herrn Konchok Tel. 076/248 66 77.

Sponsoren:  Spende von mehr als CHF 500.- fiir die Familie
(Ehepaar und 2 Kinder)

- Sitzplatze ganz vorne
- Separater Eingang in die Halle

VIP: Spende von mehr als CHF 1'000.-

- Sitzplatz auf der Biihne

- Separater Eingang in die Halle

- Spezieller Empfang und Begleitung zu Ihrem Platz
- Mittagessen

- Parkplatz

NON-PROFIT-VERANSTALTUNG

Der Erlos aus dem Ticketverkauf wird vollumfanglich zur Deckung der
Kosten dieser Veranstaltung verwendet. Ein allfalliger
Einnahmeniiberschuss wird an Wohltatigkeitsorganisationen gespendet.
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MITTAGESSEN UND GETRANKE

Im Hauptsaal sind Speisen aller Art verboten. Erlaubt ist eine PET-
Flasche von max. 50 cl pro Person (keine Glas- oder Metallflaschen).

In Zusammenarbeit mit der Eulachhalle werden Esswaren und Getranke
verkauft. Auf dem ganzen Areal der Eulachhalle sind weitere Verkaufe
nicht gestattet. Wir iibernehmen keinerlei Haftung bei Kontrollen.

ANREISE
Es wird empfohlen, den o6ffentlichen Verkehr zu beniitzen.

Anreise mit den offentlichen Verkehrsmitteln oder zu Fuss:

Vom Hauptbahnhof Winterthur Richtung «Katholische Kirche Peter und
Paul» oder von der Bushaltestelle Hinterwiesli (Buslinie Nr. 2, Richtung
Wiilflingen) erreichen Sie die Eulachhallen in 10 Minuten zu Fuss.

Den Fahrplan der Buslinie Nr. 2 finden Sie unter www.stadtbus-
winterthur.ch.

Den Fahrplan der SBB finden Sie unter
http://fahrplan.sbb.ch/bin/query.exe/dn.

Anreise mit dem Auto

Auf dem Gelande der Eulachhallen stehen 200 gebiihrenpflichtige
Parkplatze zur Verfiigung. Weitere Parkhauser in der Umgebung.



~o9 ]Qﬁ&ﬂ%éq%qﬂ'ﬂ]

Swiss Tsechen Association

SICHERHEITSHINWEISE

Um eine gelungene Veranstaltung fiir alle Teilnehmen zu ermoglichen,
bitten wir um Einhaltung unserer Sicherheitsbestimmungen:

- Bitte treffen Sie 90 Minuten vor Veranstaltungsbeginn ein, um
geniigend Zeit fiir die Eintritts- und Sicherheitskontrollen zu
ermoglichen

- Die Eulachhalle 6ffnet um 8.00 Uhr.

- Bitte nehmen Sie Thren Platz in der Haupthalle spatestens 15
Minuten vor Veranstaltungsbeginn ein.

- Grosse Taschen oder grosse Rucksacke diirfen nicht in die
Eulachhalle genommen werden (Maximalgrosse DIN A4)

- Im Hauptsaal sind Speisen aller Art verboten. Erlaubt ist eine PET-
Flasche von max. 50 cl pro Person (keine Glas- oder
Metallflaschen)

SR BELCEY q&wgm&qngqgﬂgqﬁ:’5&'55 N gF AREN]|
Swiss Tsechen Association und dem Dharmazentrum Thupten
Changchup Ling




